e WORK EXPERIENCE
MAYRA TRANSLATOR

SANTA FE TRANSLATIONS

B A R R I O S Translations and some feedbacks. The texts were mainly technical. | used

to work with Trados 7 and Trados Studio.

EN <SP TRANSLATOR
TRANSLATOR

UPWORK

Translations and some feedbacks. The texts were varied: financial,
videogames and romance books.

9PERSONAL PROFILE @ EDUCATION
I am a literary and technical
translator. | have four vyears of LITERARY AND TECHNICAL TRANSLATOR
experience in the workplace and (EN>SP)
knowledge in CAT tools like Trados
Studio. | have recently made a medical LENGUAS VIVAS INSTITUTE
workshop and | am planning to carry
out the Specialization in such area. | LEVEL B-1 ANGLIA INTERMEDIATE
am very responsible and a committed
person with my work. Always with KINGSTON INSTITUTE

eager to learn.

6 CONTACT
(+54) 351-4853791 @ LANGUAGES

(O (+54) 351-6225338

MEDICAL WORKSHOP
CTPBA (University College of Certified Translators)

Spanish |
BN mayra.traducciones@hotmail.com
English |
g mayra.traducciones@hotmail.com
Portuguese |
° SKILLS Otra experiencia
|
Trados 7 NATIONAL TRANSLATION MEETING
SDL Trados CORDOBA
Studio

| had the opportunity to witness some dissertations of
Adobe Indesign

cs6 recognized translators of my country. The experience was

Microsoft very enrlchlng.

Office 2013



